
N’utilisez pas de produits 
chimiques ou d’eau pour le 
nettoyage.

Brossez les endroits qui 
accumulent de la poussière.

Éteignez le véhicule lorsque 
vous ne l’utilisez pas.

Essuyez la carrosserie 
avec un chiffon doux.

SOLVANT

ESSENCE 
MINÉRALE

EAU

Caractéristiques et fonctions
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• (1) véhicule radiocommandé avec câble USB

• (1) émetteur

• (2) Piles AA

Merci d’avoir choisi un produit New Bright de qualité supérieure.

MANUEL D’UTILISATION
Prière de lire et de comprendre toutes les précautions avant l’utilisation.

Problème - Le véhicule ne bouge pas ou se déplace lentement.
- Assurez-vous que les piles installées dans l’émetteur sont neuves et insérées correctement.
- Les repères (+) et (–) des piles correspondent-ils à ceux inscrits dans le 

compartiment des piles de l’émetteur ?
- Les languettes métalliques se touchent-elles, sont-elles rouillées ou sales dans l’émetteur ?
- La pile interne rechargeable est-elle entièrement chargée? 
- Veillez à ce que le bouton ON/OFF du véhicule se trouve en position ON.

Problème — Le véhicule se déplace tout seul ou l’émetteur a une portée plus faible.
- Assurez-vous qu'il n'y a aucune interférence radio extérieure dans la zone où vous vous trouvez. 

La meilleure façon de le savoir est d'éloigner le plus possible le véhicule des aériens sur pylône, 
des lignes électriques et des grands bâtiments afin de s'assurer qu'aucune autre interférence radio 
ne surviendra.

Retirez toujours les piles de l’émetteur en cas de non-utilisation.
Ne jetez pas les piles dans le feu. Cela peut provoquer des fuites, une explosion et des blessures 
corporelles.
Ne tentez pas de réaliser des sauts ou des figures avec ce véhicule.
Ne tentez pas de démonter la pile interne.
N'utilisez pas le câble USB inclus pour un autre usage que celui qui est prévu.
Rangez systématiquement le câble USB lorsqu'il n'est pas utilisé.
La supervision d'un adulte est recommandée.

Dépannage et assistance

BATTERIECONTENU
Liste de contrôle des composants

VÉHICULE

États-Unis et Canada
Garantie limitée de 30 jours

New Bright Industries garantit à l'acheteur d'origine que le présent produit est exempt de tout défaut de matériau et de 
fabrication pour une période de trente (30) jours à compter de la date d'achat. Si un tel défaut survient au cours de la période 
de garantie, New Bright procèdera à la réparation ou au remplacement du produit ; choix laissé à son entière discrétion. La 
présente garantie ne couvre pas les dommages découlant de toute modification non autorisée, tout accident, tout abus ou 
mésusage.

Dans l'éventualité où votre produit présente un défaut couvert par cette garantie, veuillez d'abord composer le numéro gratuit 
ci-dessous. La plupart des problèmes peuvent être résolus de cette manière. Si nécessaire, vous recevrez un numéro 
d'autorisation de retour (AR) conjointement avec les consignes pour obtenir un bon de retour de produit. Vous devez utiliser 
le bon de retour de produit pour nous retourner le produit (envoi postal prépayé et assuré par le client).

Lorsque vous retournez un produit défectueux, veuillez emballer le produit avec le bon de retour de produit et une photocopie 
de la facture datée en tant que preuve d'achat. Veillez à inscrire le numéro d'autorisation de retour sur le bon de retour du 
produit. Si le produit est retourné sans une facture datée, il sera exclu de la protection accordée par la présente garantie. 
Prévoyez un délai entre 4 et 6 semaines pour recevoir votre produit réparé ou remplacé 
(selon votre région).

En vertu de la présente garantie, la responsabilité de New Bright Industries à l'égard des vices de matériau et de fabrication 
portera uniquement sur la réparation ou le remplacement du produit, choix laissé à sa seule discrétion. La société ne pourra 
en aucun cas être tenue responsable de tout dommage accidentel, éventuel ou consécutif 
(sauf dans les états qui n'autorisent pas ce type d'exclusion ou de limitation).

Valide uniquement aux États-Unis et au Canada.

Contactez gratuitement le service à la clientèle New Bright Industries en composant le :
1-877-NBI-TOYS
(1-877-624-8697)

Du lundi au vendredi, de 08 h à 17 h Heure de l'Est

U.S. Toy Sales and Marketing Co. Inc.
30260 Oak Creek Drive – 2nd Floor

Wixom MI 48393
1-877-624-8697

http://www.newbright.com/

Précautions et entretien
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Caractéristiques

Cet émetteur est doté de la technologie 2,4 GHz qui permet d'organiser des courses 
avec 6 véhicules maximum en même temps.

L'émetteur se synchronisera automatiquement avec le véhicule.

CONDUITE EN MARCHE AVANT/MARCHE ARRIÈRE
Poussez les DEUX manettes vers l'avant pour faire avancer le véhicule.
Tirez les DEUX manettes vers l'arrière pour faire reculer le véhicule.

ROTATIONS À 360° – Sens inverse des aiguilles 
d'une montre
Déplacez les deux manettes dans des directions 
contraires, comme indiqué ci-dessus, et 
maintenez-les dans ces positions 
pour faire tourner le véhicule dans le sens inverse 
des aiguilles d'une montre.

ROTATIONS À 360° – Sens des aiguilles d'une 
montre
Déplacez les deux manettes dans des directions 
contraires, comme indiqué ci-dessus, et 
maintenez-les dans ces positions 
pour faire tourner le véhicule dans le sens des 
aiguilles d'une montre.

MARCHE 
AVANT

MARCHE
ARRIÈRE

DIRECTION 
À GAUCHE

DIRECTION
À DROITE

OPEN

Mise en place des piles

1. Localisez le compartiment des piles de l'émetteur, qui se trouve 
au dos de l'émetteur.

2. Déplacez le verrou du compartiment des piles en direction du 
compartiment pour retirer son capot.

3. Insérez 2 piles AA. Les repères plus (+) et moins (–) des piles 
doivent correspondre à ceux inscrits dans le compartiment.

4. Remettez en place le capot du compartiment des piles en vous 
assurant que le verrou s'enclenche en position verrouillée.

Remarque : Lors du remplacement des piles :
- Utilisez uniquement des piles alcalines.
- N'associez pas de piles anciennes avec des piles neuves.
- N'associez pas les piles alcalines avec des piles standard ou 

rechargeables.

Recharge
Témoin de l’état de charge

Câble de chargement 
USB et compartiment de 

rangement

Bouton ON/OFF 
(MARCHE/ARRÊT)

Le bouton ON/OFF contrôle l’alimentation du véhicule. Pour économiser de la charge, n’oubliez pas 
de placer le bouton en position OFF lorsque le véhicule n’est pas utilisé.

F.C.C. (Commission fédérale des communications) AVERTISSEMENT :
Les altérations ou modifications non expressément autorisées par la partie responsable de la conformité 
sont susceptibles d'annuler le droit de l'utilisateur à utiliser le matériel.
Cet appareil est conforme à la section 15 des directives de la FCC. Son utilisation doit respecter les deux 
conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas provoquer des interférences nuisibles et (2) cet appareil doit tolérer toutes les 
interférences reçues, y compris celles pouvant entraîner un fonctionnement non souhaité.

REMARQUE : 
Cet appareil a été contrôlé et déclaré conforme aux exigences établies pour un appareil numérique de classe B,
en vertu de la section 15 des directives de la FCC. Ces exigences visent à garantir un niveau de protection 
raisonnable contre les interférences nuisibles dans un cadre résidentiel. Cet appareil produit, utilise et peut
diffuser des fréquences radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux présentes instructions,
il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, rien ne garantit
l'absence d'interférences dans une installation particulière. Si l'équipement cause effectivement des 
interférences nuisibles à la réception des signaux de radio ou de télévision (ce qui peut être vérifié en mettant 
l’équipement sous tension et hors tension), nous encourageons l’utilisateur à tenter de corriger les interférences 
en suivant une ou plusieurs des mesures suivantes :
-  Réorienter ou repositionner l'antenne de réception.
-  Augmenter l'espacement entre l'appareil et le récepteur.
- Brancher l'appareil sur un circuit électrique différent de celui où le récepteur est branché.
-  Contacter votre revendeur ou un technicien radio/TV qualifié pour obtenir de l'aide.

Technologie de recharge intelligente USB

Recharge du véhicule

Ce produit est doté d'une technologie de recharge intelligente USB. 
La « puce intelligente » intégrée peut reconnaître la puissance de sortie de 
votre appareil de recharge USB. Le temps de recharge variera en fonction des 
appareils. La recharge à partir d’une prise murale avec un adaptateur USB peut 
être plus rapide que la recharge à partir d’un port USB sur un ordinateur. Grâce 
à une puissance d’alimentation USB avancée, la puce intelligente rechargera la 
batterie interne du véhicule à la vitesse la plus élevée compatible avec votre 
appareil de recharge.

Ce véhicule est équipé d’une pile interne au lithium-ion qui est 
rechargeable par port USB. L'interrupteur ON/OFF (MARCHE/ARRÊT) 
doit être en position OFF avant le chargement.

1. Localisez le bouton ON/OFF et le câble USB sur le dessous du véhicule.
2. Mettez le bouton ON/OFF en position OFF.
3. Ouvrez le capot du compartiment de rangement en le faisant coulisser.
4. Retirez le câble USB du compartiment de rangement. (Faites attention en 

étirant le câble, car il est raccordé à l’intérieur de la pile interne.) Le câble 
peut être branché sur n’importe quel ordinateur ou adaptateur de port USB 
(non inclus).

5. Durant le chargement, le témoin à LED s’allume sous le véhicule. Il s'éteint 
après une charge complète. Il faut entre 1 heure et 1 heure 30 pour 
recharger la batterie, en fonction du type d’appareil que vous utilisez.
Rangez le câble et fermez le compartiment de rangement avant d’utiliser le 
véhicule.


